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Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 uzavieni jménem Evropské unie Dohody mezi Evropskou unii a Islandem
0 dopliikovych pravidlech tykajicich se nastroje pro financni podporu v oblasti vnéjSich
hranic a viz jako sou¢asti Fondu pro vnitini bezpe¢nost na obdobi 2014-2020
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se
jako soucast Fondu pro vnitini bezpecnost zfizuje néstroj pro finanéni podporu v oblasti
vnéjSich hranic a viz a zruSuje rozhodnuti ¢. 574/2007/ES, vstoupilo v platnost dne 21. kvétna
2014 a je pouzitelné od 1. ledna 2014,

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 514/2014 ze dne 16. dubna 2014 o obecnych
ustanovenich tykajicich se Azylového, migra¢niho a integratniho fondu a néstroje pro
finan¢ni podporu policejni spoluprace, pfedchazeni trestné ¢innosti, boje proti trestné ¢innosti
a feSeni krizi téZ vstoupilo v platnost dne 21. kvétna 2014 a je pouzitelné od 1. ledna 20142,
Podle ¢lanku 19 natizeni (EU) €. 515/2014 se ustanoveni natizeni (EU) €. 514/2014 pouziji na
nastroj pro financni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz jako soucast Fondu pro vnitini
bezpecnost (dale jen ,,Fond pro vnitini bezpe¢nost — hranice a viza®).

Ugelem Fondu pro vnitini bezpe¢nost — hranice a viza je vytvofit mechanismus solidarity se
stejnymi zavaznymi evropskymi pravidly pro zapojené staty, pokud jde o ochranu vné&jsich
hranic v z4jmu vSech ostatnich zapojenych stati a jejich jménem. Fond pro vnitini bezpecnost
— hranice a viza bude slouzit k dosazeni kli¢ovych cilii schengenského acquis, a to ke sdileni
odpovédnosti za to, zZe je zajiSténa ,,0¢innd, vysokd a jednotna troven kontroly na vné&jSich
hranicich®, jak je stanoveno v ¢lanku 15 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399%. Uvedeny fond tudiz rozviji schengenské acquis.

V €l 5 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 515/2014 se stanovi, Ze zem¢ pfidruZzené k provadéni,
uplatnovani a rozvoji schengenského acquis se ucastni tohoto nastroje v souladu s
ustanovenimi uvedeného nafizeni a Ze maji byt uzaviena ujednani tykajici se financ¢nich
pfispévkl a doplikovych pravidel nezbytnych pro takovou ucast, vCetné ustanoveni na
zajisténi ochrany finanénich zajmi Unie a pravomoci auditu Uéetniho dvora, jelikoZ piislusné
dohody o pridruzeni takova pravidla nestanovi.

Cilem navrhu dohody s Islandem (dale jen ,,pfidruzena zemé*) je uzavtit ujednani podle ¢l. 5
odst. 7 natizeni (EU) ¢. 515/2014 a umoznit Komisi pfevzit kone¢nou odpovédnost za plnéni
rozpoc¢tu uvedeného nastroje v této pifidruzené zemi a stanovit prispévek této zemé do
rozpoc¢tu Unie, pokud jde o tento nastroj.

Pokud jde o rozpoctovou a financni kontrolu, na ¢lenské staty se vztahuji horizontalni
povinnosti (napt. pravomoc Udetniho dvora a Evropského ufadu pro boj proti podvodim
(OLAF)) bud’ ptimo podle Smlouvy, nebo podle sekundarniho prava Unie. Tyto povinnosti se
vztahuji na cClenské staty bezprostfedné, a proto nejsou stanoveny v natizeni (EU) ¢.
515/2014. AvSak podle €l. 5 odst. 7 natizeni (EU) €. 515/2014 na ptidruzené zemé musi byt
tyto povinnosti rozsifeny prostfednictvim navrhu dohody.

Za celem ochrany finan¢nich z4jmt Unie proti podvodim a jinym nesrovnalostem stanovi
natizeni (EU) &. 514/2014, 7e zamé&stnanctim Komise, Uéetniho dvora a tfadu OLAF ma byt
umoznén vhodny piistup k provadéni kontrol. V ¢l. 5 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 514/2014 se
uvadi, Ze dohody o spolupréci se tietimi zemémi musi vyslovné zmociiovat Komisi, Uetni

: UF. vést. L 150, 20.5.2014, s. 143.
2 U, vést. L 150, 20.5.2014, 5. 112.
’ U, vést. L 77,23.3.2016, s. 1.
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dvir a OLAF k provadéni takovych auditt, kontrol a inspekci na misté. Proto je to v navrhu
dohody obsazeno.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Nepouzije se.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Nepouzije se.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Tento navrh ohledné uzavieni dohody, jehoZ cilem je uzavfit ujednani mezi Unii a Islandem
tykajici se pfispévku této zemé do néstroje pro financni podporu v oblasti vnéjSich hranic a
viz na obdobi 2014-2020 a dopliikovych pravidel nezbytnych pro takovou ucast, vychazi z ¢l.
77 odst. 2 a ¢l. 218 odst. 6 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

. Nezbytnost navrhovaného rozhodnuti

Podle ¢l. 5 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 515/2014 je uzavieni dohody s Islandem nezbytné pro
zavedeni ujedndni tykajicich se prispévku této zemé do ndstroje pro financni podporu v
oblasti vné&jSich hranic a viz na obdobi 2014-2020 a dopliikkovych pravidel nezbytnych pro
takovou Ucast.

. Proporcionalita

Nepouzije se.

. Volba néastroje

Nepouzije se.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich piedpisu

Nepouzije se.

. Konzultace se za¢astnénymi stranami

Nepouzije se.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Nepouzije se.

. Posouzeni dopadii

Nevztahuje se na tento navrh, nebot’ souvisi s fizenim programu a jeho cilem je podpis
mezinarodni dohody, ktera byla sjednana na zakladé smérnic pro jednani stanovenych Radou.
Ucelnost a zjednoduSovani pravnich predpist

. Ulelnost a zjednodu$ovani pravnich piedpist

Nepouzije se.
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. Zakladni prava

Nepouzije se.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Clanek 10 a pfiloha navrhu dohody popisuji ustanoveni tykajici se ro¢nich finanénich
prispévku pridruzené zemé do rozpoétu Fondu pro vnitini bezpe¢nost — hranice a viza a jejich
piipadného ptizpisobeni situaci popsané v piiloze.

5. OSTATNI PRVKY
. Uzemni piisobnost

Naftizeni (EU) ¢. 515/2014 rozviji schengenské acquis. V tomto ohledu tato dohoda s
Islandem rovnéz navazuje na schengenské acquis.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojen¢ho k SEU a SFEU, se
Dansko netcastni pfijiméani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro n€ nebude zdvazné ani
pouzitelné. V souladu s ¢lankem 4 vySe uvedeného protokolu se Dansko do Sesti mésicti ode
dne pfijeti tohoto rozhodnuti Radou rozhodne, zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Tento navrh rozviji prvky schengenského acquis, jichz se Spojené kralovstvi a Irsko v
souladu s rozhodnutimi Rady 2000/365/ES*, resp. 2002/192/ES® neucastni, nebude pro nd
proto zavazné ani pouzitelné.

. Plany provadéni a monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Clanek 17 dohody stanovi postupy, které se pouziji pro podavani zprav a monitorovani. Do
15. unora kazdého roku, a to az do roku 2022 vcetné, ma Island pfedkladat Komisi vyrocni
zpravy o provadeéni za piredchozi rozpoctovy rok.

. Informativni dokumenty (u smérnic)

NepouZzije se.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Neni zapotiebi.

S ohledem na vyse uvedené uvahy Komise navrhuje, aby Rada poté, co obdrzi souhlas
Evropského parlamentu, schvalila dohodu s Islandem o doplitkovych pravidlech tykajicich se
nastroje pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz jako soucasti Fondu pro vnitini
bezpecénost na obdobi 2014-2020.

4 Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 131,
1.6.2000, s. 43).

> Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né¢ vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 uzaviceni jménem Evropské unie Dohody mezi Evropskou unii a Islandem
0 dopliikovych pravidlech tykajicich se nastroje pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjSich
hranic a viz jako sou¢asti Fondu pro vnitini bezpe¢nost na obdobi 2014—2020

RADA EVROPSKE UNIE,

sohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, azejména na ¢l. 77 odst. 2 a¢l. 218
odst. 6 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu®,
vzhledem k témto divodim:

(1)  V souladu s rozhodnutim Rady 2017/XXX ze dne [..]" byla dne [...] podepsana
dohoda, s vyhradou jejiho uzavieni, mezi Evropskou unii a Islandem o doplikovych
pravidlech tykajicich se nastroje pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjsich hranic a viz
jako soucasti Fondu pro vnitini bezpe¢nost na obdobi 2014-2020 (dale jen ,,dohoda‘).

(2)  Vsouladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 0 postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé
0 Evropské unii ake Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni
pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zévazné ani pouzitelné.
Vzhledem k tomu, ze toto rozhodnuti navazuje na schengenské acquis, rozhodne se
Déansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicli ode dne pfiijeti
tohoto rozhodnuti Radou, zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

(3)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni
Spojené kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES®; Spojené kréalovstvi se
tedy nepodili na jeho pfijimani a toto rozhodnuti pro né neni zadvazné ani pouzitelné.

(4)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni
Irsko v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES°. Irsko se tedy nepodili na jeho
piijimani a toto rozhodnuti pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné.

(5) Aby se umoznilo co nejrychlejsi uplatiiovani opatfeni stanovenych v dohod¢
anezpozd'ovalo se schvalovani a provadéni narodniho programu, mélo by toto
rozhodnuti vstoupit v platnost prvnim dnem po jeho vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

(6)  Dohoda by méla byt schvalena,

Uf. veést. C,,s. .
! [Uplny odkaz]
8 Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a

Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 131,
1.6.2000, s. 43).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 0 zadosti Irska, aby se na né vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Dohoda mezi Evropskou unii a Islandem o dopliikovych pravidlech tykajicich se nastroje pro
finan¢ni podporu v oblasti vn&jSich hranic a viz jako soucasti Fondu pro vnitini bezpecnost
na obdobi 2014-2020 se schvaluje jménem Unie.

Znéni dohody se pripojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady jmenuje osobu zmocnénou ucinit jménem Unie ozndmeni v souladu s ¢l. 19
odst. 2 dohody vyjadfujici souhlas Unie s tim, aby byla dohodou vazana.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda / predsedkyné
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